App Download
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Search 'Libratone’ in Apple App Store or Google Play

to download App.
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Libratone

Suche nach 'Libratone’ im Apple App Store bzw. Google
Play Store

Recherchez le terme ‘Libratone’ sur Apple App Store et
Google Play pour télécharger 'appli
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Pair and Connect
Xy SR

With earbuds in charging case and lid open, press
and hold button on back until white lights breathe
alternatively.
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Wenn sich die beiden Kopfhérer in der Ladebox befinden,
&ffne den Deckel und halte den Funktions-Knopf auf der
Rackseite der Ladebox lange gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu gelangen, bis die weifien Leuchte
abwechselnd aufleuchten

- Avec les écouteurs dans I'étui de chargement et le
couvercle ouvert, appuyez et maintenez le bouton &
I'arriére jusqu'a ce que les voyants blancs clignotent
alternativement.
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Then go to Bluetooth settings on device and find
earbuds for connection.
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Suche nach den Kopfhérern und verbinde diese in den

"Einstellungen” - "Bluetooth” mit dem Smartphone. Sobald

dies erfolgt ist, wird dem Gerat eine Farbe zugewiesen. Es
kann maximal 5 Farben verwendet werden, um
verschiedene verbundene Geréte zu unterscheiden

 Ensuite, accédez aux paramétres Bluetooth de votre
appareil et recherchez les écouteurs pour établir la
connexion. Une fois cela fait, une couleur sera attribuée &

Iappareil. Un maximum de 5 couleurs peut étre utilisé pour

différencier les différents appareils connectés.
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Personalized Audio Test
AMELS I

Once connected to device via Bluetooth, perform a
personalized audio test in the Libratone App for
customized audio enhancement.
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Nachdem du dich iiber Bluetooth mit dem Gerat
verbunden hast, kannst du einen personalisierten Audiotest
in der Libratone App durchfihren, um die Audioqualitat zu
verbessern

Une fois connecté & 'appareil via Bluetooth, effectuez un test
audio personnalisé dans 'application Libratone pour une
amélioration audio sur mesure.
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Modes Switching
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With the earbuds in the charging case and the lid open,
short press the button on the back to switch listening
modes. Each mode is indicated by a light with an
assigned color.
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‘Wenn sich die Ohrhérer im Ladecase befinden und der
Deckel gedffnet ist, driicke kurz die Taste auf der
Ruckseite, um den Hormodus zu wechseln. Jeder Modus ist
durch das Licht in einer bestimmten Farbe gekennzeichnet.

- Avec les écouteurs dans I'étui de chargement et le
couvercle ouvert, appuyez briévement sur le bouton &
I'arriére pour basculer entre les différents modes d'écoute
Chaque mode est indiqué par une lumiére de couleur
spécifique
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Playback Control
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Double or triple tap either earbud in use to play/pause
music or to answer/hang up phone calls. The function
of triple tap can be customized in the Libratone App.
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 Tippe doppelt oder dreifach auf einen der beiden Ohrhérer,
um Musik abzuspielen/anzuhalten oder um Anrufe
anzunehmen/aufzulegen. Die Funktion des dreifachen
Antippens kann in der Libratone App angepasst werden.

Tapez deux ou trois fois sur 'un des écouteurs pour
lire/mettre en pause la musique ou pour répondre/raccro-
cher un appel téléphonique. La fonctionnalité du triple tap
peut étre personnalisée dans I'application Libratone
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Light Indicators
AT
When earbuds in charging case with lid open, lights

indicate status of earbuds.

%EH*RE?E@%#’Eﬁ%ﬂF, LERHETRAT BFEREMN

o

‘White blink B¥JIT1R | Battery level normal FBEIER

Red blink £I4TIA1R | Battery level low BT

‘White breathe
Yhite breathe  gyszam | Pairing mode [—

Assigned col Selected ;
Soiicfon. COI°" MEBBUMR [Gcing mode MM

When lid closed, lights indicate status of charging
case. Short press button on back to check battery
level of case.
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White blink 3 times ~ EIXJIA3)% | Battery level high R
White blink 2 times ~ EIJIA2)% | Battery level middle Bt
White blink 1time EWTI1R | Battery level low R
Red blink 1 time LKTA1R | Need to charge R
White breathe EIXTIFIR | Charging FEERF

Wenn die Ohrhérer in der Ladebox mit geoffnetem Deckel
sind, zeigen die Lichter den Status der Ohrhérer an
Lorsque les écouteurs sont dans I'étui de chargement avec
le couvercle ouvert, les voyants indiquent 'état des
écouteurs
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Wenn der Deckel der Ladebox geschlossen ist, zeigen die
Lichter den Status der Ladebox an. Driicke kurz den Knopf
auf der Ruckseite, um den Batteriestand der Ladebox zu
aberprfen

: Lorsque le couvercle est fermé, les voyants indiquent I'état
de I'étui de chargement. Appuyez briévement sur le bouton
a l'arriére pour vérifier le niveau de batterie de I'étui
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Ear Tips Selection
BEkiE
Select the best fitting ear tips that provide the

optimal seal for your ear canals to ensure excellent
sound quality and personalized audio performance.
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Wahle die am besten passenden Ohrstopsel, die deine
Gehorgange perfekt abdichten, um die beste Klangqualitat
zu erhalten

- Choisissez les embouts auriculaires les plus adaptés pour
assurer une étanchéité optimale dans vos conduits auditifs,
afin de garantir une qualité sonore exceptionnelle et des
performances audio personnalisées
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Explore More Features
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Find more advanced and interesting features in
Libratone App.
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- Entdecke weitere smarte und interessante Funktionen in
der Libratone App.

Trouvez et découvrez dautres fonctionnalités intellegentes
et intéressantes sur Libratone App
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User Manual
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The upgrades after product launch will not be
reflected here. Please get the latest detailed user
manual from Libratone App or official website,
http://support.libratone.com.
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 Die Funktionserweiterung nach der Produkteinfihrung wird
hier nicht berticksichtigt. Ein ausfihrlicheres und aktuelles
Benutzerhandbuch findest du in unserer Libratone App
oder auf unserer Webseite, http://support libratone.com.

Les mises & niveau aprés le lancement du prodit ne seront
pas reflétées ici. Veuillez obtenir le dernier manuel
dutilisation détaillé de Libratone App ou du site Web
officiel, http://support libratone.com.
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Regulatory Compliance Information
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Informationen zur Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften

Information sur la Conformité Réglementaire
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EU Compliance
English

Hereby, Libratone declares that this product is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The declaration of conformity can be consulted at:
support.libratone.com.

Deutsch

household waste. When this product reaches its
end of life, take it to a collection point designated
by local authorities. The separate collection and
recycling of your product and/or its battery at the
time of disposal will help conserve natural resources
and ensure that it is recycled in a manner that
protects human health and the environment.

Deutsch

Hiermit erklart Libratone, dass dieses Audioprodukt
den wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Die Konformitatserklarung
finden Sie unter: support.libratone.com.

Francais

Libratone déclare par la présente que le ce produit
audio, est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions de la directive 2014/53/EU.
La déclaration de conformité peut étre consultée a
I'adresse suivante: support.libratone.com.

Das oben stehende Symbol besagt, dass lhr Produkt
und/oder dessen Batterien laut den &rtlichen
Bestimmungen getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Sie mussen dieses Produkt
am Ende seiner Lebensdauer zu einer von den
Behorden festgelegten Sammelstelle bringen. Die
separate Sammlung und Wiederverwertung lhres
Produkts und/oder dessen Batterien helfen dabei,
natlrliche Rohstoffe zu schonen und sicherzustel-
len, dass es auf eine Weise wiederverwertet wird,
die Mensch und Umwelt schatzt.

Francais

‘Bluetooth‘ 2402MHz-2480MHz | Below 10dBm ‘ -10-55C

Disposal and Recycling Information
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The symbol above means that according to local
laws and regulations your product and/or its
battery shall be disposed of separately from

Le symbole ci-dessus signifie que, conformément
aux lois et réglementations locales, votre produit
et/ou sa batterie doivent étre mis au rebut
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce
produit arrive en fin de vie, apportez-le & un point
de collecte désigné par les autorités locales. La
collecte séparée et le recyclage de votre produit
et/ou de sa batterie lors de sa mise au rebut
aideront a préserver les ressources naturelles et a
s'assurer qu'il est recyclé de maniére a protéger la
santé humaine et I'environnement.

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that

may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Caution

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate this
equipment.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The device is designed to meet the requirements
for exposureto radio waves established by the FCC.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg
averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product
certification for usewhen properly worn on the

head. To maintain compliance with FCC RF
exposure requirements, use accessories that
maintain a separation distance of Omm between the
user’s head and the back of the headset. The use of
belt clips, holsters and similar accessories shall not
contain metal parts in its assembly. Use of
accessories that do not meet these requirements
may not comply with FCC RF exposure
requirements and should be avoided.

FCC ID: 2AW92LTW612

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Little Bird Co., Ltd is under
license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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Battery Safety

Replacement of a battery with an incorrect type
that can defeat a safeguard (for example, in the
case of some lithium battery types);

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure
that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
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